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(Y- : JSE)
daalls oo (B Jiahy o8 5l Gaganll HAT daay 44,
PEN (10) a8 )
10- Nicole saw the people with binoculars.
(Daiay Gulill «J oSain )
G ol 05 ciland) o3l Cplinall (g ppuniil) s i
with aleall 4 o< o aULl:m O slang —«d;&u» agil
¢ S piill e Wy .(people) Ll Jla e binoculars
ad 08 gl o Uaie Alexine QG @l 84S «dsSa Ol
| 350 ety lilaia dlanl

b‘_,‘.b)g..))-«’» :J oY ML}A—‘*L‘\".SP«&.’-L&‘JJJL_—JF» W alls e udy (V)
Jmill 053 oy yay 1oy oy o gy I Cole g el 0, sl
\ ,J\JL—‘.._..:-L..«:_,AM
2S5 il By ST o i) Bz !)}.guuoﬁ:-) Jebl a3 ]
LS AT 3 e, S iy el

~Y\o—



(Y1) JSa (G omad e ol A G JBD CSas

with binoculars dleall axi Sy (I¥=1) J<a)

Aleadl s3] I el 1Zuna (people) ¥l ae (Jliie)

saw Jxdll Ualse Aleall and aas (F=1) g8l 8 Ll
:people anl —sai (5 (e Jaii ya e 5 ¢ il Al sria g
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N \Y Det N PP
e O R I % W C TP NS

AN

Nicole  saw  the people with binoculars
(‘JU:.:.A UJ.L:L\ Culadl «(JJ&'_L':» C'_j‘))
(= <)

e 0575 Gy W— o ebdaal oz Kaliia 5, 2 (1)

=sentence (il
VP = verb phrase ... wlsi,Le [ b 05

V =verb

(J)

Det = determiner ( sis)

PP = prepositional phrase (e ady

Wil ae iy s (S oLl e o5 e Gl (s determiner «oidiy caaa g

Aesyo...an —a —They Sy i ol s S - R WO TR GR

Firsty numerals s, «(.... That _ This) L2yl «....her — hisy wsu
.2l....any —some — much — more i s~ oldsTy ... Second _

Hartman: Dictionary of Language and Linguistics, p. 64 : ]
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\Y PP
NP
N Det N
Nicole saw  the people with binoculars

(i_)u::.u VRPN UAU\ ((d}s;ﬂ» L:Ji‘))
(g,.a\‘—'\ d&&“)

se gl 1 e il Yae - s — ) 14
A0 Sl Jalid ¢ oS Al i il

(8 gl ) French history teacher

Sy o gl Apial) T b G pde (e _dm'ﬁ CRETL
e — oSl ol Jhall (Sayy . g il gl (e =
:(;.ai"" /\i""\) Ja) qﬁ ug:n.a}o“ ug..g);..ﬂ\ wm‘)!\;_g_\_.gﬁ)m



Adj N
N N
French  history teacher

(e )all C s )

N (<)
/\
N N
/\
Adj N
French history teacher

(o il 2 Sl o 52e)
[£-1 J<]
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b Jlad o ol el O S gedll Vs ¢
I o oS clgie JS0 el cpopedil) o) (A i oI
ey Mia A .surface structure dadaudl 4l & clidEay)
V) oS Gasall GAY Gaagl i Y Ulal s
— &gy Amdadl Y deep structure dapead) dadl ) « haally
alilid ) JEa — saeall 136

11- Who do you expect to play?

el e (1) el i 0 oS el 1 san] i
& (e alin M Gadll e) eludlie sShn ee JiBa
oo IS Wy el Gisw gae Jls AW sl @ G o
Al 3 Aleal ealic S (e S e ¢l (o comnall
G el ol ccpiliad) ol opia oS o dadand)
sel Jala 14 ) (@elaly — Ui dlead) og) Aaulial) diyas
Y geie Who 53 Cua ((122) Aiead Tl ae G Y]
Al uaal) Gld (el iy .play Jadll direct object 1 il
Seli Who (585 Cun ((12b) b G sall Aigeall Zadly Jasi
Cigw Who 48 a b (oallall WS iy .play J=dll subject
(11) a3, Uasll e

12- a) you expect to play who?
(Feds of gds5 (0)
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b)  you expect who to play
(S aly (o guu 4l a3 55 ()
oo Y cAiandl Lully el 5y pm e il L )
Tens poy (WL8) Lalas) 1aald sy (mgaidl (po Aigma g e
Al Al - Y e e A8 b a0@ k)
Alpaall Al (5 Slae s Apndandl Bl (5 g

Thematic Roles 4 saall i g

Apan¥ 2l s€all Y e Leasi A« s Gued Jiay
el s e (30 Wik clanl) i 3 gl o o(NP)
((13) Aapead) Aleadl — 22l gy — @ligny Aleall s3] VY

13- The senator sent the lobster from Maine to
Nebraska.

W5 e «ondl day Fadll puae peae Jdul )
(Sl Y 5 ) «pen

the oI Ll ol 13 cileadl o3 agd deniiad a

oe Jstal paddll o e (7l (ulsa s=ac) senator
st A e (adll ) the lobster Y (b e 5 Jlu
— Thematic role (s saal) [l mllaas o) 134y .0 Ju sl
s sl Caa gl Jerind — semantic role Yl sl
wl (V1) dsaadl Sedais e Gaa oo 3IS 4 (el

-\



O aliae L e S Al g Ge (Y
(Lo 2 )l 8 ) 5oV o3a iy pa o Jaal) & pall
Gosaall sl (1-1) Jsaad

The senator sent the lobster from Maine to Nebraska
Agent W -5y the senator
- — -J £ . .
(dzﬂg\a.er:itﬁ‘) L i: f mwgc . )
(7 s

OTheme:  a e sl <)
4 . _ - the lobster

Source: o o)) Al ‘Maine
(J ) Jaill Gaas (Z.}Sg_)_q\
Goal: o el Ay Iic;b;asl‘()a
(“‘“4'“) Jailh Gaaa - fw

| (503

s 9yl Theme pass Jlanzat — gl Lo pey — JUWli e 3 B> (V)
cllaal) Lin u»,,..tt, Jad b sl ol e _«J.-.aJlgl.c—ci)ua»
(Al Rheme cllmal Lo u,&n et uldiny by e el A._.UJS
5 (g 3254 TOPIC :ppdlanall o — dtiom o G 3 Wb a3y 32 05505
(wa=dty Comment
Trask: A dictionary of grammatical terms in] : ks
o v e il wlodlanall omas slinguistics, p. 278
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JEY § Jal 8 S s geaiall of Y ae i

5 ¢ theme «Jal 4de a8l gy Cayjad 3 Cileniad ) ol

S pll Jde pwaily ¥ ocgoal «aangly 5 csource « jaadlly

VA Gy — SIS a5 S8 Jadi i cigledll duald

LS sl o g ¢(14) dlead) 4 LS Sl e 25 Ul
:(15) ddaadl s

14- Terry gave the skis to Mary
(agent) (theme) (goal)

(«es o Rﬁj}f)ﬂ €5 » &Ldnc—i)

15-  The magician changed the handkerchief into a
rabbit

(agent) (theme) (goal)
(ol I Saxiall el Jsa)
AN DUl Lo S s al B e )T Al
Jsaall afiay L selll (pay odandl dpand! il gSall Gy sl
A GBS S iy (V=)

16- The astronomer saw the comet with a new
telescope at the observatory

(.h.ar).q“ld.';b AN paan S;_.S:\A.“ :sﬂm 6“))
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GAY) Ay saall )l g3¥1 G

The astronomer saw the comet with a new
telescope at the observatory

Experiencer: PRI s the
wo xf . astronomer
ot A Lfsany el
(") (4 qx\j (u‘g“”)
Stimulus: Syaal o il — the comet
(54) (i)
¢ ol — a new
Instrument: s o \ telescope
(Ll fal3y1) 7 (> )
Lo &oaa
| il gl —» the
Location: - _ observatory
R | _3‘ Lo &aa 419 .
() ] (2=l
Le A8 44

gy eaall ) Y (pums
)‘_SJ‘)“ &}:\-.l L-é}‘:‘:' «Q\_ﬁ‘,lu» ‘5‘5 (‘?-\-'-43‘ - B
eanall JRadl thime e Gigsay Jladly Aadid) 4 el

(s ) Q;L-.i\) cade adl ) :€Xperiencer .l SN ola e ()
OV YALe byl Dl
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J o) st — S (day) send deill ala (entry)
Judlly Al 50 Sany Jadll 138 8 a4 (NP) Lol (1S
S 5l Jedll 138 2y @84 a1 sS4 «(agent)
Sl o5l Ci8) 1ay ...(theme) Juill 4l FEU.
Sl s LA s e Jaill U8 80 eyl g8l
b il Gl T dlgians e el say ) ] s

(b3
17- send (Jw_y)
NP —— NP (from NP) (to NP)
agent theme source goal

(deils ) (Gl e ) (Gmd) (i)
(=) see Gl Jheasdd) Nasd) Jaidy 1 old Jlay |
Al Claslaall e (aludy) receive

18- see
NP _— NP
experiencer stimulus
(Somdl ] ) (aal / )
19- receive
NP - NP
goal theme

(Coagd) (el aile ol )
—Yyo—



Lo (o) near 1 enadl Jaadl Jaiy 1l Jhas
30 Fa glea)
20- near
____ NP
location
(359)
Jady (NP) pand) (sSall 435 S s osaall sl )
S — ey by Aiseall Al Ay (3 pipall Ciia
sy (21 fin La LS cel) (13) @ Al oS ddes
tintand g Aeall tleginy (galday Jaals Alea

71- The senator sent the lobster from Maine to

Nebraska.
A5 G «cpor WYy e «nd o £l Gdae e Ju )

(((\S».»\ﬁ)

ENRRETIR T TR I TR JRCT T ER I ENR P
ennal Jaaal 3 WSS (Bl G Ay el VL L B (S
i @Iy s eaad 550 el OsSe US (1768,) send Jail
Ll

b Shy L) i sl e — oAl A Ady
Yala — o) (Sl s i ¢(22) Alaa)) ladluns (3 WY
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Ae iy ge Yoy cileall By @ — What {odeit¥l 5 ) mall gl
o Gl (Al — Uil aay g g3 el — adsdl gy (Jadll aey
:send dﬁ-ﬂn‘é-a}a.an Jaddl ‘.55 J_,SJA.“ (é‘)_ga.an ‘)}.\.“

22- What will the senator send from Maine to
Nebraska?

(Sl i AN 5 (I o AN 5 o 3 dae g b o I L)
A iy ¥ i il b el 13 o6 aal i s
o — Aeal) L0l 4 adis (What) ) o) o ll,
cgosnall o0 Gagil (oY) 4eige gay send Jadll
gse b What ais Cus ((23) Aleall @lll Lelid Lo jai e
pleiindl sl S ay G Lo dsemn J 2Ll Jgeid
(Wh Movement) M"Wh _ 3¢ gaual

ovlsil w-i (wh-movementy wh — i 0l el gl i - L2 ()
Government and binding «la )ty et 3 Ju L 8 G e
ot b plgia ¥ el ol W il O g S5 aric, .(GB=) theory
(51356 (bl 2l ) 30l 550 ) Gl 31 Rl 28 3) L1 Ly
e A 0L Uyl S s ey ae oS54 ol w1 G (t =) Trace (La)
tsh LS S5 8 (Ses ST o) Who did you hit

did you hit who it 1.

who did you hit (t) :zodadi 2.1

ez o (0,5 hit it of e dda Wl G B iy Lia Jyas Joah b 5,
el ) oladh e K Ll 2 3) T pley U6 Tt Y geie s
o 5 Bl e B 6 Y Jeill Wl (Whoy J gedlt 1ia g3 0l (e
Al ol bl amT 1 (it

(Riley,English Grammar, p. 209 : & )
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23- The senator will send what from Maine to
Nebraska.

(«Sud i AN 5 Y «cpon Y 5 (e oy Juuppa 2l e )
riaal) g Adpanl) 40
il B Aelpa (o (as sl Akl e Hiaa

24- In sentences with the same deep structure,
noun phrases will be associated with the
same thematic roles.

L o) Gl Sl ()5S daal gl Aipead) dgll 3 Jaal) )
(Bl 52!
wh — e suall Y o apeadl) 138 daie sl Y
iy anlis 1 5 AY1 dead gl e — SIS e )y Lol
) Jaadl gz g el g 3asd 5 A
25- a) Anton will throw the ball.
(380 Cadian «( shaily)
b) Will Anton throw the ball?
(95,80 «ysbaiby i Ja)
Anton = agent (J=ilb Hall)
the ball = theme (J=dll 43l &3 5l)
—YYA-



26- a) The boxer knocked out the champion.
(Bpaldl) 2y pumlly Jlad 4sas 2O ¢ o)
b)  The boxer knocked the champion out.
the boxer = agent (Jxily azujl)
the champion = (Jaill «lc a8 M)
theme
27- a) Sandra received the book.

(LS« jailn caales)
b)  The book was received by Sandra.

[(1 5k I8 o) i L

Sandra = goal (axgl))

the book = theme (J=ill 4ile 28 5Y)
Do) iy dpead) Ll Ala Wby ge a8 L
Y LS Sl o et g s age Ll g A el
W D ccmad @l e 6 clll Lo i ) A9yl Slas
&3 5a o Ge b L o faldl) LSS YV il 486 Lo
9 csosaall o) any Alpaall A ((NP) (cara¥) ()5Sl
A A L) il 5 gl 138 35m; e 5S35 bl bl
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Oalaat 32y dading JHE Gl iU Lied Gy — o5 — 138
Phrase 3 bl An ac)g cdnS gl ael@ll — Y e —
il gaall e gilly cdBeell Al 5S5 AN A structure rules
oA ) Adsaadl Al @l Jy gty pimes (A Transformations
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(e se by = ) Vdusaiad pladal) s
¢(4ud3) himself :Jie — ZuSaid Slaall s o
sle oAl iy Uy (aguil) themselves «(le~ii) herself
AN ey s TS ) Al Al 56, g0

S o g 5 Wl e G ASadl el
sile — alads Al a8l gl i @ 5 gl U35 ¢(NP) duawl
el ol Lgaid ((28) Aleall — Sie _ iy, ol oSl o3gd
Pl Jsriall Gavaddll b gl (4ws3) himself _.Sxidll
28- Jim hurt himself

(4:“&5 Cpa» )A)

— self a-wy e :}f st s s 3y g Sl Al ()
Mo r Sl LU e @iyl s dy (aamdl) — selves aas FURTEYENI)
- herself - himself - yourself - myself) >l s i
.(themselves _ yourselves — ourselves) sl &3, (themselves
B Q Ly ) 2585 o o e laall 0h Y
Riley, English Grammar, p. 92. il
dduds> BTy qtzs‘w'm:_.u(:aga.,,dlg LM!;MU&.L&;,.; ;;Jsf.u)
Aol y — 4yl B4 S ggd o e B ((YOR=YT o) «oladl (g palll el 3
S .. L.;@...Lq——- B s Jil s : sleal oin WG g
bese 3 eldy (oo Coalby — ylall Jlusf 2 — iy WIS By
WPl 3 @ S 0T A 3 el oda a3,y
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Sy 5N el oSl — Aleal e A MSe b — a5
ais 35 himself oSl pasall 4 pio Lo o a3 (28)
e Adllay (g3 s (psSall 138 el s Jim ean¥1 (sSalle
.its antecedent ieuall 138 «aa yor — Alaadl 3 cla

Lol ileall Jaluls ¢ oY

29- a) [s Clare showed Alice a picture of
herself]

(Lgnad ;J}m « ol « 5l Qj)

b) [s Clare said [s Alice took a picture of
herself]]

(L 55 gomn 23l s ¢ 1l )
e ) Aeall (f G pamn Dalaiy) Jal alaxe o
ot Y oaa of oSe herself sl of S 00
daall 3 5583 (picture) BJM‘ oy ey gl
((29b) el 3 SLall 1%a Gl L 05$ o oSes (29a)
oy A Y herself el k:\._.u..a__).a agn ol oSa Y 3
: i Tl (e 48 liall 028 A ) iy
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30- The Same S requirement: A reflexjve
pronoun and its antecedent must occur in the
same S.

(Aaad s 8 Loy o o x5 oSl gzl

(Alice 5 Clare :ef) glaul HU7sSa aa g, (29a)
iy daadl 4 (herself) LuSaia jrecm 2 g LS (dlanl) o
O OSar Opanl (5 el Al G B 8 (30) Tasall G, ol
U (292) Aaall (s Gy ¢ pSaiadl ol @Y Gaa e
ol O5Se @i — Qi B (29b) dlad W, Ldl
Wiy Alaadl (a6 uSaiddl jpanal &= — (Alice : zel) aalj
Boyanall aall = 4 wid (Clare : fel) Ja¥1 ey i<l
DSl el g gl A Aaall ay ccmse o o
Jady o (Clare) au! JsSall @l (Say S 13, ¢(herself)
Saiall il 138 gy digli s

_&g_@u4mgu¢dﬂﬂuxgéyud
Lapad ol el Jlan s 8 A i 3l Gallas aal

-clause boundaries de i Jaall u « sl g

Y-



C-Command (UsSal b asaili=) ,SsSall pSadl cidhia
()Requirement

38 el e Sl Al oAl lanad da
AES Jan b @l AuSaiall el i b J335 5 (e
onill Ll ally Leliai (Say A Aleall oy o(31) 8y Aaleld
| (0=7) JSAll (5l

31- The boy’s uncle admired himself
(smiiy A e ccane

(3,.;1\ . s~ Constiuent command ) La=y» C-Command glaas (V)
CUREAS N PRURP RS ¥ S PR T -] CH PSRy ‘ﬁi,._h sl — o
(o oy jotie oal ol s «3SU WSty iy [V €A o G 31 eyl & Jai
o Vb J 3 & «Government and binding theory . )iy Jos
G o Rl «;,»U)L»@ SN ) e 058 pan Ryl & kil
iU e — Lgly el e (gOVEIMENt =) = (3 oSty DU ods of s
s pailly Y gpie Vpeis Akt 25 o (binding =y Lt p of Sk —
2Somll SUHSKU 5y OF gt ey gl besn o — Y| sl €Sy
) e — S oS Bt et g (Rl U oy
(Saadlly Jadll Lin 3gory O Lo o JW (NP W) 001 3 (governs
hit the donkey Wy 3 s JU Lo 0550 54 y sk

jsall e _ sy Aiitchison: Linguistics, pp. 192-196 :om L 2]
PR e Ly Yy Jesdt (i) 3 J sl UJQWNSM iy
Jyra-n ey aud @ aet a4 b 3 i
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S

AL A

NP? N v NP
/N |
The boy's uncle admired himself
( o= Jaill)

oSaiall ppaall ae Cuand (e gy e ak )l s
OFsSall i e dadd 1Dl i cdlaall i * himself
5 058 o) oSa (A4 2= = The boy's uncle tsel) Cppany)
el G Gatll i cdld ey oSl el @l e
sy Gudy el aen 58 05 o qang (31) Aaadl 8 iy

Gl il o 55eal 4l sliad A oy
&b «C-Command (oSall aSaill b Siy i ) Ly (b
Tk LS s
32- The NP x C-commands the NP y if every

category dominating x also dominates .

—YYo-
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(1) o) G b B St (X) (g 0550 ]
sl S e (X) Ole Sl (s5a0 Gl 08 058 o
LV
Muﬁgs‘wx Dlaall il Gl 0 2@ Ad
Sl ;;.‘d\ e oY) ‘L\C.Lu..a
33- The C-Command Requirement: A

reflexive pronoun must be c-commanded
by its antecedent.

(dxn o Adand 5 Uy b 2%l 2 ) iy Sl ppacall)
el (SR e Ghd dudy iy S ki
(0—1) B3 b e IS S i 8 cthe boy's uncle  the boy
osSal dominate e Sl Tasly Gyad Gl A8
s oS Wy L (S) deadl b L;_'d «The boy's uncle euY!
DA (e pSaid) ppeumll e WIS ey (s sadll

> A8 A ey — domination , dominationg sleas i (V)
gl ol o delad) B (s el Oy ta Gl 3 STy (Sl
AT e e el el sl ) e nodes i e gl LS aalod)
o 5 la &l ST glge ¢ il M5 5 o o 000 (oS A ol st
(VoA e b galll ldlaall eomas) «6 ila pé

3 ot ol g Rty o)) Wil e nOdE BuiE e — @iy 3 il
(TYA e gl el oy Caza Y waal any O™ Oy o5 el o M

5ot Rl aily el el Gy Jeadi XiE e 5 Y O A e 0555
(YEE Vo) o Gl jauall auy Aloldh Aaa Sl e dor g5 (- €6 p50on 69
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Uiyl Wy thimself b UijSe aSaiy (NP') U9 auy!
copaall Al ea e iy drdy of & JWL ey Gl
e 3 sy i iagh 8 ALl ol 5 L

Ugidl e 5 AY) el Jo o tgp — ey Jigadl
KD 3 — (NP’) The boy s eVl JsSall f fileal o]
eV OS5 (S)lead tlas (g oLy ade g — (0-1)
A5 hanl 8 Lagia DS J LoD (NP') 5 a3 )
SV s (S = Aaad ) Lol Lagio Jo¥1 Gl S Wy [T U<l
Al G G eV oS il el el
A5 «Uhimself (et el b WiSa Sab Y (NP?) (5l
Ayl Aol s elliy cednn o Aadag Jady of oSy D

< NP' VP
/ 3
AE}. ' ,
The boy’s uncle admired  himself
( -1 A \)

ofr,-l:_..,}si‘_;;qr\oji,r&.éo?yi,_}‘,.ﬂl‘._ih;n;ﬁo[.:.{ Sl G U ellsy ()
.gw‘ubgLUK}bh:«dJ)y‘uiﬁfh:—MgSy’; <L 5055
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Jaad) g-t'\.aa Mgﬂ 93 < (5);‘ Jalge Y1

(W se Alen oo (aaly Sale V) Cad LS 0 Al
Yloxiad 2all Jeariosd Sa — oaid cJeall (Jlee jaedi (3 aged
g «deliy A el Cad O ey — Jall paie iy
G Al Clafiaall s ladl «Blaby  ga el g
e el g Ao dBd — V) - Sigy pdadd
s Je\silly

Pragmatics 4 gl

13 iy A e sidle (@l gl alhias Sl

w3 Ui jlad) dada Jaisis JAlaadl e il 8 gl 50l

dodl e Sl A il ey clagieddl  Gsiae e

w‘ém Al Lagie JS el e Jadi LS cablaal s

e il 55 1 okl — — S Ll e e 5 Alaall 4

cilead) Qe ey e Jhally cclesheall «dpa gy I A3l
somlal

34- a) The councilors refused the marchers a
parade permit because they feared violence.

2 o ¢ () stanall) laal elzel b )
[aial) du;‘ | p2a agd¥ ¢ aaalls o palliall

YA



b) The councilors refused the marchers a
parade permit because they advocated
violence.

g2l elhae) (05l siall) udaall elae] (i ]
[iadl Jlael 1 gal 2l ¢ ppaadly ( jaliial
Gladll ae Lad saaly cilead piled LS adl
oY) Aeall 8 (1 533) Feared] logia U ¢ 5l 8 ool
Ay e at M ey 3 4 (1,4) advocated i
dhin Sy Cun 105 3 they secsl Tun e e L oyl
o) s o g o A5V Aleall 8 peall 138 & e Ol el
e g o A (sl slzmel) councilors
A Aaall & (o oallidl) marchers
S UDSSUTL T WIS U Y I T RO
DR b «Boiner i L €Sy 4 pan Jb il el gin
L 5 oSy 4 — Uapads el clileding Jals «ielealy
Go o535 A aa (sl ) quadaall elmely oS N
A susa Al g & Y cciie Jleel J s
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The Cooperative Principle (Lsaall 3) ¢l lase

o s Gl 5 6,88 ¥l 8 Al gl A jadl ujny
el e e 3l ol

Aadlal (7 8 il sas) o) of — M — L
seladdl oS5 A cdiiadl o gasdl ooV Aaie Jaw b A
Gogilly 138 o e ai Ll lad L @L s3a 1) sk G Y
Sl A o)l aelue «dllan oo ‘..Lb-u Sy Y statement
0 ) o e gy 8 @ladldly o3 (5 (s AY)
Al i e g 1 G ol S pe WS 2e sl
«Jpa gin 1 aadll g c_mlaj ) @@ hlly ey cdlaadl o¢d
A slaal)

Lebarinss il Jaadl (85 of — sale — (el e
Cope <l Laa 5 3 130 a8y oliall Adia s ) A Sles
s sl o ) cooperative principle «gstaal ey —
— b ol caliall e e S oaaldll 25 e SN sy
3 e bty of — Lo o — ade o) M (g — g5
.«a__uu\» 5 @iy Jda Mss\ 34
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<« 3\.;:1.4:: ol codday cad (sAll JLll 23
B (53 e 18 san 3 Lyl 138 U5l coda GaldYly Jla
Sl aseie osS o @ya YOO seludd) Lo e o
da e B8 pasdll 1o o o el) 4 Wosuls Lo
(S5l ol Sl e e dld sl S
Vs elall) dlaall e e Ll 1 ol
BN O oS5 ma Gl e Gl g 5 s e
O 2 S — sl L) U 3 3D 3 g e
ol gy 18 B o aeladl 138 ol cslewy o
S il Bl e oal 8L oy s sl
S o b Lo Llouy 1 e coeler «ual 51y
.(‘)«q;_)\j.;ll & LY » auly ey

Presuppositions dduwall cili) iy

Laat o @Sl e laey ) oKy A «é'_aie» 4
o Aol Gls Al Ahd sy Al callatiody sl (4
| l.e..u K

AN el sy S lleadl S s, s ey & ok (V)
o DA e by (bl ey JSAV aaT s aa sy (Vv Ye e
((VVor (bl ool b o ) Al el o gallt Sl
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35- Have you stopped exercising regularly?
(ke JS ol 0 55 )
G yea Gl S 52 Ol (ol StOP Jadll Jlexinld
i ae iyl ey A jlan o S5 3 oS Glladl ol
e Jiandy Y o«oml Yy 1 Jie g (Jiial by el
and o el Lo sm e ol o(n) ry Sl Jlacid
:alall (36)
36- Have you tried exercising regularly?
(Fpkiiie JSs el D )
Jianii Al — «Ad jeally ol RN I N AV Y
Sl e g e S g cAfee RS Jlesiol Ga las
.Presupposition «G@umall al fi¥lhy — 3Vl (3 iy
e sl U e B e AT Gy — an — S
tal_nd¥ly
37- a) George admitted that the team had lost.
[o a8 G dl b «z s> ]
b) George said that the team had lost.
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38- a) Abraham Lincoln was assassinated in
1865.

(VATO G 8 oSl lal s Jiiel)
b) Abraham Lincoln was murdered in 1865.
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39- a) There is a bear behind you.
(il b llia)
b) Run!
(02)

¢) Did you know there is a bear behind
you?

(Felils B dia o alas Ja)
d) what is that bear doing in here?
(Fla Soall elld Jady 13L0)

b e padd des Y chag Uil B i (il
Llaly e pedll Giay of oSar o(quslladl gl =) sl
Pl WS (Baaalia A4S i
40- a) I wish you’d open the window.
(338 ity Jiadis o s )
b) Open the window
(38Ul peidl)
¢) Could you opent the window?
(Fo28L i ) Sy Ja)
d) It’s awfully hot in here.
(G5 Y Uala sall 5 5a ()
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41- a) I promise that I’ll be there.
(s o osla Lul o) '
b) I bet that the Yankees will lose
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¢) I warn you that’s not a good idea.
(30 588 Cavd 038 ...l )a])

d) I agree that you should do it.

(3 Jai o g S e 381 )
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and Thought
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Language: An Introduction to The study of :dli | FYLIRP I WA

(IS 2,4 2asis siadlly (1921) Speech

(The Encyclopedia Americana, vol. 24, p.253 : k)
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